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SOFTWARE: Illustrator CC
PLATAFORMA MAC & PC COMPATIBLE 

42 x 12,5 cm

Print bag
INKS & die cuts

Packaging:

Dimensions:
WHITE

C M Y K

PANTONE 165 C
PANTONE 432 C

PANTONE 344 C

“Confidential Information property of Truper, S.A. de C.V."
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ARTWORK

PROFESIONAL / PROFESSIONAL

CUBRE MÁS ÁREA EN MENOS TIEMPO
GREAT COVERAGE IN LESS TIME

TODA CLASE DE PINTURAS
GREAT FOR ALL PAINTS

SUPERFICIES POCO RUGOSAS
SEMI-SMOOTH SURFACES

13892
R-ROPI-715

13892
R-ROPI-715

18 cm

Largo
Length

7 ”
Felpa
Nap

16 mm

5/8”

Evite la inhalación prolongada de pinturas y solventes. 
Mantenga ventilada el área de trabajo.

ATENCIÓN

Mayor densidad Más pintura Menos tiempo
Higher density More paint Less time

= =

RODILLO PROFESIONAL DE ALTA DENSIDAD.
PROFESSIONAL HIGH-DENSITY PAINT ROLLER.

*Tomando como referencia a las marcas económicas del mercado
*Taking as a reference economic brands in the market

ATENCIÓN

Mayor densidad Más pintura Menos tiempo
Higher density More paint Less time

= =

Importado por TRUPER, S.A. de C.V. 
Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, 
Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257 
Made in/Hecho en China, Tel.: 76 1782 9100.  
WWW.TRUPER.COM

 2X MÁS EFICIENTE*
2X MORE EFFICIENT*

1. Antes de comenzar a pintar, lave con agua el rodillo para eliminar pelusas.
2. Prepare la pintura y llene la charola a la mitad, cargue el rodillo con pintura.
3. Pase el rodillo sobre la superficie a pintar, aplicando una presión constante.
1. Before starting to paint, wash the roller with water to remove lints.
2. Prepare the paint and fill the tray half full, load the roller with paint.
3. Roll-over the surface to be painted, applying constant pressure.

RECOMENDACIONES DE USO:
Para limpiar, utilice el mismo solvente que empleó para adelgazar 
la pintura, después enjuague con agua tibia.

RECOMMENDATIONS FOR USE:
To clean, use the same thinner used to thin the paint, then rinse with warm water.

CAMBIO DE RODILLO:
1. Sostenga firmemente y jale el rodillo hacia afuera
2. Inserte el nuevo rodillo a presión, hasta que tope con la tapa lateral.

ROLLER CHANGE:
1. Hold  firmly and pull the roller out
2. Insert the new roller, pressing until it reaches the side cover
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